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Prosze zanotowac tutaj model i numer seryjny urzadzenia:
Model

Numer seryjny

Dane te znajdujg si¢ na naklejce z boku urzadzenia.
Miejsce zakupu (dystrybutor):

Data zakupu:

B Jesli w celu skorzystania z gwarancji konieczne jest przedstawienie
dowodu zakupu, tutaj prosze zszywaczem przymocowac paragon.

PROSZE ZAPOZNAC SIE
Z TYM PODRECZNIKIEM

Wewnatrz zawarte jest wiele wskazéwek na temat tego, w
jaki sposob uzywac i wiasciwie dbac o klimatyzator.
Wystarczy odrobina dbatosci, aby oszczedzi¢ wiele czasu i
pieniedzy w okresie uzytkowania klimatyzatora.
Odpowiedzi na wiele pyta mozna znalez¢ w rozdziale o
najczestszych usterkach.

Zapoznanie sie z rozdziatem "Najczestsze usterki" moze
sprawic, ze interwencja serwisu nie bedzie potrzebna.

SRODKI OSTROZNOSCI

* W celu naprawy lub przeprowadzenia konserwacji
urzgdzenia nalezy wezwaé pracownika serwisu
posiadajgcego odpowiednie uprawnienia.

* W celu instalacji urzagdzenia nalezy skontaktowac sig z
wykwalifikowanym instalatorem.

« Klimatyzator nie moze bez nadzoru by¢ uzywany przez
mate dzieci ani przez osoby niepetnosprawne.

* Mate dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sie
klimatyzatorem.

* Gdy konieczna okaze sig wymiana kabla zasilania,
powinna ona by¢ dokonana przez osobe z odpowiednimi
uprawnieniami, z wykorzystaniem oryginalnych czesci
zamiennych.
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Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

B Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

Nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazéwek aby unikna¢ zranienia uzytkownika i 0s6b trzecich oraz szkdd materialnych.
I Nieprawidtowe postepowanie z powodu nieprzestrzegania wskazowek moze spowodowaé szkody lub straty.
Ich waga wskazywana jest przez ponizsze symbole ostrzegawcze.

4 , N
A NIEBEZP'ECZENSTWO Ten symbol oznacza mozliwos¢ $mierci lub powaznego zranienia.
A UWAG A Ten symbol oznacza mozliwos¢ zranienia lub szkody materialnej.
o J
W Znaczenie symboli uzywanych w tym podreczniku jest nastepujace:
/ . . . e \
® Nigdy nie nalezy tego robi¢
a Zawsze nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg
AN J

Zawsze nalezy uzywaé wtyczki i gniazdka ze
zlgczem uziemienia.

* Wystepuije ryzyko porazenia elektrycznego.

W celu przeprowadzenia prac elekirycznych
nalezy skontaktowaé si z dystrybutorem,
sprzedawca, wykwalifikowanym elekirykiem lub
Autoryzowanym Centrum Serwisowym. Nie
nalezy samodzielnie rozbiera¢ ani naprawiaé
urzadzenia.

* Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia
elektrycznego.

Nalezy stosowaé bezpieczniki o zalecanych
parametrach.

* Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia
elektrycznego.

Do instalacji urzadzenia nie nalezy
wykorzystywaé uszkodzonych uchwytéw.
Miejsce instalacji nie powinno traci¢ swoich
wiasciwosci fizycznych z uplywem czasu.

* Moze to spowodowac upadek urzadzenia.

W jednostce zewngtrznej kondensator
podwyzszajacy napiecie jest dla ukfadéw
elektronicznych Zrédtem wysokiego napigcia.
Przed przystapieniem do prac naprawczych
nalezy catkowicie roztadowaé ten kondensator.

* Natadowany kondensator moze spowodowac
porazenie elektryczne.

. e )
( ANBEPECESWO )

Nie nalezy uzywaé uszkodzonych
bezpiecznikéw ani bezpiecznikéw o
niewfasciwym natezeniu znamionowym. Nalezy
stosowac bezpieczniki o zalecanych
parametrach.

* Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia
elektrycznego

Urzadzenie nalezy zawsze uziemia¢ zgodnie ze
schematem pofaczen elektrycznych. Nie nalezy
podigczaé przewodu uziemienia do rur
wodnych ani gazowych, instalacji odgromowej
ani do uziemienia linii telefonicznej.

* Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia
elektrycznego.

Nie nalezy przerabia¢ ani wydiuzaé przewodu
zasilajacego. Jesli kabel zasilania ma rysy albo
zdartg lub uszkodzong izolacjg, musi byé
wymieniony.

* Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia
elektrycznego.

Nigdy nie nalezy instalowac jednostki
zewngtrznej na ruchomej podstawie ani w
miejscu, z kiérego moze ona upasc.

* Spadajaca jednostka zewnetrzna moze
spowodowac straty, zranienie, a nawet $mierc.

Przy instalacji urzadzenia nalezy uzy¢ zestawu
montazowego dolgczonego do urzadzenia.

* W przeciwnym razie urzadzenie moze spasc i
spowodowac powazne zranienie.

Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa Nie
nalezy uzywac rozdzielaczy. Urzadzenie nalezy
zawsze podfaczac do wydzielonego obwodu,
zabezpieczonego odpowiednim
bezpiecznikiem.

* W przeciwnym wypadku moze ono spowodowac
porazenie elektryczne lub pozar.

Nalezy dokladnie zamocowac panel i pokrywe
skrzynki sterujacej.

* Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia
elektrycznego spowodowanych kurzem, wod itp.

Instalacja, demontaz czy zmiana miejsca
instalacji powinna zawsze by¢ przeprowadzona
przez dystrybutora lub Autoryzowane Centrum
Serwisowe.

* Wystepuije ryzyko pozaru, porazenia
elektrycznego, wybuchu lub zranienia.

Gdy urzadzenie ulegnie zamoczeniu (w wyniku
zalania lub zanurzenia), przed ponownym
uruchomieniem nalezy skontaktowac sig z
Autoryzowanym Centrum Serwisowym w celu
przeprowadzenia naprawy.

* Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia
elektrycznego.

Nalezy uzywac wylgcznie czgéci wymienionych
w liscie czgsci zamiennych.
Nie wolno wprowadza¢ modyfikacji urzgdzenia.

* Wykorzystanie niewtasciwych czesci moze
spowodowaé porazenie elektryczne, nadmieme
wydzielanie ciepfa lub pozar.
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Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

Potgczenia elekiryczne zaréwno wewnatrz i na
zewnatrz musza by¢ dokladnie umocowane,
zas kable wtasciwie poprowadzone tak, aby nie
wystgpowaty sity wyrywajace przewody z
zaciskéw potgczeniowych.

* Niewtasciwe lub niedoktadnie zamocowane
potaczenia moga by¢ przyczyna przegrzewania
sie i pozaru.

Nalezy sprawdzié rodzaj uzywanego czynnika
chiodzgcego. Proszg zapoznaé sig z naklejka na
urzadzeniu.

« Uzycie niewtasciwego czynnika chtodniczego
moze uniemozliwi¢ prawidtowe funkcjonowanie
urzadzenia.

Nie nalezy umieszczaé grzejnikow ani urzadzen
grzewczych w poblizu przewodu zasilajgcego.

* Wystepuje ryzyko pozaru i porazenia
elektrycznego.

Nie nalezy uzywaé urzadzenia w szczelnie
zamknigtych pomieszczeniach przez diugi czas.
Pomieszczenie nalezy regulamie wietrzy¢.

* Moze wystapic deficyt tienu, ktéry jest szkodliwy
dla zdrowia.

Przy uzyciu urzgdzenia zainstalowanego w
jednym pomieszczeniu wraz z kuchenks, lub
elementem grzewczym, pomieszczenie to
nalezy regulamie wietrzy¢.

* Moze wystapi¢ deficyt tlenu, ktdry jest szkodliwy
dla zdrowia.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nikt, a zwlaszcza
dzieci, nie mogty wejsc lub spasc na jednostke
zewngirzna,

* Moze to spowodowac zranienie oraz szkody
materiaine.

Nie nalezy wigczaé ani wytaczaé wtyczki zasilajacej w celu

zalgczenia/wytaczenia urzadzenia.

* Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elekirycznego.

Czgéci opakowanie, takie jak Sruby, gwoZdzie,
baterie, uszkodzone elementy itp. po instalacji
lub naprawie nalezy wyrzuci¢ w sposéb
bezpieczny. Worki foliowe nalezy rozedrze¢ a
nastgpnie wyrzucic.

* Dzieci moga zranic sie, jesli wykorzystajg je do
zabawy.

Nie nalezy uzywaé uszkodzonego kabla
zasilajacego, wtyczki lub gniazdka.

* W przeciwnym wypadku mogg one spowodowac
pozar lub porazenie elektryczne.

Nie nalezy dopuszczac do zalania elementéw
elektrycznych woda. Urzadzenie nalezy
instalowac z daleka od Zrédet wody.

* Wystepuije ryzyko pozaru, uszkodzenia produktu
lub porazenia elektrycznego.

Nie nalezy otwierac kratki frontowej urzadzenia
podczas pracy. (Nie nalezy dotykaé filtra
elektrostatycznego, jesli urzadzenie jest w niego
wyposazone.)

* Wystepuije ryzyko zranienia, porazenia
elektrycznego lub uszkodzenia produktu.

Podczas czyszczenia lub naprawy produktu
nalezy wylaczy¢ zasilanie i wyjac wiyczke z
gniazdka sieciowego.

* Wystepuje ryzyko porazenia elektrycznego.

Nalezy zwrdcic uwage, aby przewdd zasilajacy
nie zostat wyrwany ani uszkodzony podczas
pracy urzadzenia.

* Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia
elektrycznego.

Wiyczke przewodu zasilajgcego mozna wigezyé
do gniazdka jedynie po uprzednim
sprawdzeniu, czy nie jest ona brudna,
obluzowana lub uszkodzona.

* Brudna, obluzowana lub uszkodzona wtyczka
moze spowodowac porazenie elektryczne lub
pozar.

Nie nalezy dotyka, obstugiwac ani naprawia¢
urzgdzenia mokrymi rekami. Wtyczke nalezy
uchwyci¢ reka podczas wyciagania z gniazdka,

* Wystepuije ryzyko porazenia elektrycznego lub
pozaru.

Nie nalezy przechowywac ani uzywaé gazow
palnych ani paliw w poblizu urzadzenia.

* Wystepuije ryzyko pozaru.

Jedli z urzadzenia zaczng wydobywac sig
dziwne dzwigki, zapachy lub dym, nalezy
natychmiast roziaczyé wylacznik gtéwny lub
odtgczyé przewdd zasilajacy.

* Wystepuije ryzyko porazenia elektrycznego lub
pozaru.

Gdy produkt nie ma by¢ uzywany przez diuzszy
czas, nalezy odigczy¢ wiyczke zasilania lub
roziaczy6 wylgeznik gtéwny.

* Wystepuie ryzyko uszkodzenia urzadzenia lub
niezamierzonego jego uruchomienia.

Nie nalezy umieszczaé NICZEGO na
przewodzie zasilajacym.

* Wystepuije ryzyko pozaru lub porazenia
elektrycznego.

W razie wycieku gazu palnego, przed wiaczeniem urzadzenia nalezy

odcigé gaz i otworzyé okno w celu wentylacji pomieszczenia.

* Nie nalezy uzywac telefonu ani wigczac oraz wytacza¢ przetacznikow.

Wystepuje ryzyko wybuchu lub pozaru.

)

Co najmniej dwie osoby potrzebne s3, aby
podniesé lub przeniesé urzadzenie.

* Nalezy unikaé zranienia

Przy instalacji produktu nalezy zachowa¢
wypoziomowanie.

* Aby unikng¢ drgar i hataséw.

-
( AUWAGA )

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w miejscu,
gdzie moze by¢ ono narazone na bezposredni
wiatr morski (kropelki stonej wody).

* Moze to spowodowac korozje urzadzenia.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscu,
gdzie hatas lub gorace powietrze z jednostki
zewngtrznej mogg spowodowac szkody lub
przeszkadzaé sgsiadom.

* Moze to by¢ uciazliwe dla sgsiadéw i
spowodowac konflikty.

Nalezy zainstalowa¢ waz odwadniajacy, aby
prawidtowo odprowadza¢ skropliny.

* Niewfasciwa instalacja weza moze spowodowacé
wyciek wody.

Po instalacji lub naprawie urzadzenia nalezy
zawsze sprawdzic, czy nie nastapit wyciek gazu
(czynnika chtodniczego).

* Niski poziom czynnika chtodniczego moze
spowodowac awarig urzadzenia.
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Zalecenia dotyczgce bezpieczeristwa

Nie nalezy uzywac urzadzenia do celéw
specjalnych, takich jak przechowywanie
zywnosci, dziet sziuki itp. Jest to klimatyzator
powszechnego uzytku, nie precyzyjny system
klimatyzacyjny.

* Wystepuje ryzyko uszkodzenia lub utraty mienia.

Nie nalezy dotyka¢ metalowych czgsci
urzadzenia przy wyjmowaniu filtra powietrza.

* Wystepuje ryzyko zranienia.

Nie nalezy wsadzaé rak ani innych przedmiotéw
do wlotu ani wylotu powietrza podczas pracy
urzadzenia.

* Znajdujg sie tam ostre, ruchome czesci, mogace
spowodowac zranienie.

Podczas demontazu urzadzenia nie nalezy go
przechylaé.

* Skropliny znajdujace sig w $rodku moga sig
rozlac.

Ztomowanie urzgdzenia, oleju chfodzgcego
oraz pozostatych czgsci nalezy przeprowadzié
zgodnie z lokalnymi i krajowymi normami.

Jesli plyn z baterii dostanie sig na skére lub
ubrania, nalezy doktadnie zmy¢ je czysta woda.
Nie nalezy uzywaé pilota, jesli baterie wyciekly.

+ Chemikalia zawarte w bateriach moga
spowodowac poparzenia i inne zagrozenia
zdrowia.

Nie wystawiaé gotej skory, dzieci ani rodlin na
bezposredni strumier zimnego lub goracego
powietrza.

* Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia.

Nie nalezy blokowa¢ wiotu ani wylotu
powietrza.

* Moze to spowodowa¢ awarig urzadzenia.

Nie nalezy wchodzic na urzadzenie ani nic na
nim kas¢. (jednostki zewnetrzne)

* Wystepuije ryzyko zranienia oraz awarii
produktu.

Nalezy zachowaé ostrozno$é podczas
rozpakowywania i instalacji produkiu.

* Ostre krawedzie moga by¢ przyczyna zranienia.

Nie nalezy miesza¢ powietrza ani gazéw innych
niz czynnik chtodniczy uzywany w urzadzeniu.

* Jesli powietrze dostanie sie do systemu
chtodniczego, wytwarza si¢ w nim nadmiernie
wysokie cisnienie, mogace prowadzi¢ do
zniszczenia urzadzenia lub zranienia oséb.

Wszystkie baterie w pilocie nalezy wymienia
na nowe tego samego typu. Nie nalezy mieszaé
starych i nowych baterii ani réznych typéw
baterii.

* Wystepuije ryzyko pozaru lub awarii urzadzenia.

W razie potknigcie plynu z baterii, nalezy umyé

zgby i poszukaé pomocy lekarskiej.

Nie nalezy uzywa pilota, jesli baterie wyciekdy.

* Chemikalia zawarte w bateriach moga
spowodowac poparzenia i inne zagrozenia dla
zdrowia.

Nie nalezy pic skroplin odprowadzonych z
urzadzenia.

* Nie 53 one zdatne do picia i moga spowodowac
powazne problemy zdrowotne.

Do czyszczenia nalezy uzywac migkkiej
szmatki. Nie nalezy uzywaé agresywnych
detergentow, rozpuszczalnikéw, sptywajacej
wody ifp.

* Wystepuje ryzyko pozaru, porazenia
elekirycznego lub uszkodzenia plastikowych
czesci urzgdzenia.

Po czyszczeniu filir nalezy zawsze poprawnie
zamocowac. Filtr nalezy czyscié co dwa

potrzeba.
* Brudny filtr zmniejsza skutecznos¢ urzadzenia.

Jedli podczas naprawy zdarzy sig wyciek gazu
chiodniczego, nie nalezy go dotykag.

* Gaz chiodniczy moze spowodowaé odmrozenia.

Jedli podczas instalacji zdarzy sig wyciek gazu
chiodniczego, pomieszczenie nalezy
niezwiocznie wywietrzy¢.

* Gaz moze by¢ szkodliwy dla zdrowia.

Nie nalezy tadowaé ani rozbieraé baterii.
Baterii nie nalezy wyrzucaé do ognia.

* Moga sie spali¢ lub wybuchnag.

Nie nalezy uruchamiaé kiimatyzatora na diugi
czas gdy wilgotnos¢ jest bardzo wysoka a drzwi
lub okna pozostajg otwarte.

* Moze wystapic kondensacja wilgoci i
zamoczenie lub zniszczenie mebli.

Podczas czyszczenia, konserwacii lub naprawy
produktu na wysokoéci nalezy uzyé pewnego
stotka lub drabiny.

* Nalezy zachowaé ostroznos¢ i unikaé zranienia.
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Bezpieczeristwo elektryczne

l Bezpieczenstwo elektryczne
A\ NEBEZPIECTENSTWO

* To urzadzenie musi by¢ wiasciwie uziemione.

Aby zredukowaé niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego, urzagdzenie nalezy zawsze wigczaé do uziemionego
gniazdka.

* Nie nalezy usuwac ztgcza uziemienia z wtyczki kabla zasilajgcego.

* Podtagczenie ztacza uziemienia przedtuzacza do Sruby pokrywy gniazdka Sciennego nie powoduje uziemienia
urzadzenia, chyba ze $ruba jest metalowa i nie jest zaizolowana, zas gniazdko Scienne uziemione jest poprzez
instalacje domowa.

* W razie watpliwosci czy klimatyzator jest prawidtowo uziemiony, gniazdko $cienne i obwdd winny by¢ sprawdzone
przez elektryka z odpowiednimi uprawnieniami.

([ iMvmicease
Ll hnifitinihi
Stanowczo odradzamy stosowania adaptera z powodu mozliwego zagrozenia bezpieczenstwa uzytkowania.

Do wykonania podtaczenia tymczasowego nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych adapteréw, dostepnych w wigkszosci
lokalnych sklepéw z wyposazeniem elektrycznym.

Duze wgtebienie w gniazdku adaptera powinno by¢ umieszczone naprzeciwko duzego wgtebienia we wtyczce.

Aby wytgczy¢ wtyczke z adaptera, nalezy zaréwno wtyczke jak gniazdko chwycic reka, aby unikngé zniszczenia ztacza
uziemienia. W miarg mozliwosci nie nalezy zbyt czesto odfgczaé przewodu zasilajgcego, gdyz moze to doprowadzic¢ do
zniszczenia ztgcza uziemienia.

A\ NEBEZPIECZENSTWO

* Do podtgczenia urzadzenia nigdy nie nalezy uzywac uszkodzonego adaptera.

‘|||.'||\;|||,||’|!|||||’|| |
(1% N

Wbttt

Stanowczo odradzamy stosowania przedtuzacza z powodu mozliwego zagrozenia bezpieczefstwa uzytkowania.

A\ NEBEZPIECZENSTWO

To urzadzenie winno by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi potaczen
elektrycznych. Niniejsza broszura stuzy zawiera wskazoéwki, ktdrych celem jest wyjasnienie cech
produktu.

il

A Ostrzezenie przed mozliwoscig porazenia elektrycznego.
Ostrzezenie przed zagrozeniem, moggcym spowodowaé uszkodzenie
A klimatyzatora.

INFO Ten symbol oznacza dodatkowe informacje.
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Opis urzgdzenia

l Opis urzadzenia

Ponizej zamieszczony jest krétki opis jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.
Prosze odnalez¢ opis urzgdzenia, ktére Parstwo posiadaja.

" ] “’“Il Jl lll’ ||||||
1' 2 |‘|w.‘r“ ‘::
atitddhatinhanllibobii

Standardowy typu “Split”
Wyswietlacz ze wskaznikami LED

Wilot powietrza

Klapka kratki
Filtr plazmowy (opcjonalny)

Kratka przednia
[— Przycisk zat./wyt. (ON/OFF)

Filtr powietrza

Odbiornik sygnatu

Zaluzje Klapa
Filtr powietrza (topatki pionowe) (topatka poziomy)

“Art Cool” (Typ1) “Art Cool” (Typ2)
Wyswietlacz ze wskaznikami LED Wyswietlacz ze wskaznikami LED

Panel przedni
Odbiornik sygnatu P

Filtr powietrza

Filtr powietrza  Panel przedni ——

Przycisk Przewéd zasilania ————C
zat fwyt, ONIOFF) Przewdd zasilania
Wylot powietrza Wylot powietrza
Typ "Art Cool” szeroki

Wyswietlacz ze wskaznikami LED
Filtr plazmowy

Wiot powietrza

Panel przedni ————

Przewdd zasilania

Filtr powietrza

Odbiornik sygnatu

Przycisk
zat/wyt.(ON/OFF)

Wylot powietrza

Podrecznik uzytkownika 7



Opis urzgdzenia

Art Cool Deluxe(Typu 1) Art Cool Deluxe(Typu 2) Art Cool Deluxe(Typu 3)
Wyswietlacz ze wskaznikami LED  Wyswietlacz ze wskaznikami LCD ~ Wyswietlacz ze wskaznikami LED

Wilot powietrza Wlot powietrza

Wiot powietrza

Filtr plazmowy Filtr powietrza

Fir powigtrza

Filtr plazmowy

Filtr powietrza Filtr plazmowy

Wylot powietrza Panel przedni

Odbiornik sygnatu

Wylot powietrza Praewdd zaslania

Przewdd zasilania Panel przedni

Przycisk zat./wyt. (ON/OFF) Odbiornik sygnafu Przewdd zasilania

Przycisk zat./wyt.
Przycisk zat./wyt. (ON/OFF) (ON/OFF)

i

il ﬁ' ‘Ilﬂll“l il

ik

at/wyt. (On/Off)  : Kontrolka zaswiecona podczas pracy urzadzenia, w sytuacji btedu lub ustawienia
automatycznego uruchamiania

Tryb nocny : Kontrolka zaswiecona podczas pracy w nocnym trybie automatycznym.

Energy-Saving

Cooling Mode : Pali sie podczas trybu chtodzenia z oszczedzaniem energii.

Plazma (Plasma) : Kontrolka ta ilustruje tryb dynamiczny przy pomocy wielu kombinacji $wiecenia

. Pali sie podczas pracy w trybie timera oraz w nocnym trybie automatycznym.

ox @ I @ X O

Timer
Tryb rozmrazania : Kontrolka zagwiecona podczas pracy w trybie rozmrazania albo
(Defrost) * pracy w trybie goracy start (hot start) (tylko model z pompa ciepta)
ouT /@ Praca jednostki  : Kontrolka zaswiecona podczas pracy jednostki zewnetrznej
DOOR zewnetrznej (Tylko model chtodzacy)
BE Wyswietlacz mocy: Podaje nastawiong temperature oraz tryb pracy.
Tryb | Tryb chiodzen Tryb pracy automatycznej Dmuchan_ie/ Energy-saving | Test |Automatyczne
pracy ogsrj:g?{‘a Standard | Za goraco | Goraco |Komfortowo| Zimno | Za zimno Chg:g;:ge coolingmode | dziatania | czyszczenie
Wyglad Ustawiona [ ] -3 - ! r 1 = 1 g ) o
Swi temperatura | /1 o 1 Ll { [y e (g Ny [y

* Praca w trybie goracy start (hot start): Wentylator wewnetrzny wytaczany jest na chwile aby unikngé nadmuchu
zimnego powietrza z jednostki.

* W trybie rozmrazania klimatyzator przerywa grzanie na kilka minut, aby usuna¢ oblodzenie z wymiennika ciepta i
utrzymac sprawnos¢ urzadzenia.

I’ LTI
(l 2d "w < ri g
nibithedal b vbind i

Otwory poboru powietrza
vP P H Przewody przytaczeniowe

Rury z czynnikiem
chtodniczym

Wylot powietrza wentylatoraJ

Podstawa Waz skroplin
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Instrukcja obstugi

B Instrukcja obstugi

I i
(e
ndiistndidingtind vl

1. Usun pokrywe baterii ciggnac ja w kierunku wskazywanym przez
strzatke.

2. W6z nowe baterie, sprawdzajgc czy zachowana zostata biegunowos¢
() 1()

3. Zamknij pokrywe przesuwajac jg z powrotem na miejsce.

INFO

1. Zawsze uzywaj baterii tego samego typu.

2. Wyjmij baterie jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, dzieki temu przedtuzysz ich zywotnosé.

3. Jesli ekran wyswietlacza pilota zacznie blakng¢, wymien obie baterie.

4. Uzy¢ 2 baterii typu AAA (1,5 volta).

(
[k had oot
hithtfuninilatitirtink
1. Wybierz odpowiednie miejsce, gdzie bedzie on
bezpieczny ale tatwy do dosiegniecia.
2. Przy pomocy dofaczonych srub doktadnie przymocuj
uchwyt do Sciany.
3. Wsun pilota do uchwytu.

1. Pilot nigdy nie powinien by¢ wystawiony na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

2. Nadajnik i odbiornik sygnatu powinny byc¢ zawsze
czyste, aby mozliwa byta wtasciwa komunikacja.
Do ich czyszczenia nalezy uzyc¢ miekkiej szmatki.

3. Jesli okaze sig, ze pilot steruje réwniez innymi
urzgdzeniami, zmien ich usytuowanie lub
skontaktuj sie z serwisem.

!!' II|I||I ] !I"II'IIHIIIII,]I’!
NDOS ngbshre
‘|||.;a!:|.:|.. ﬁ!:i iaran

1. Odbiornik sygnatu znajduje sie wewnatrz jednostki nascienne;.

B+ =+t~

2. Aby sterowac jednostkg nalezy skierowac pilota w jej strone
Sygnat sterujacy nie powinien by¢ zastaniany po drodze.

Podrecznik uzytkownika 9
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Pilot wyglada w sposéb nastepujacy:

; Nadajnik sygnatu

@O
FEOOoEN

c'9s*

FvsreeoJ

4
3
2 MODE FLOW N
BEE 1
— 6
i 2] (@) [C 7
17 , TIME[3SEC] 11
T \AY
8 \
SET 16
13— ||lel<ll= >)))@ .
15 CLEAR ALL
12
—— Tryb pracy o
= Chtodzenie sk <
O L 4
Praca automatyczna lub automatyczne przetaczanie @
O L4
Osuszanie do poziomu optymalnego dla zdrowia 0
4
Ogrzewanie -:(:):—
$
L= Cyrkulacja powietrza % L

L Model chtodzacy{}), model z pompa cieping (@)

-

. PRZYCISK ZAL./WYL. (ON/OFF)
Stuzy do wytaczania i zatgczania urzadzenia.

2. PRZYCISK WYBORU TRYBU PRACY

Stuzy do wyboru trybu pracy.

3. PRZYCISK USTAWIANIA TEMPERATURY POKOJOWEJ

Stuzy do wyboru temperatury w pomieszczeniu.

4. PRZYCISK WYBORU PREDKOSCI

WENTYLATORA POKOJOWEGO
Stuzy do wyboru jednej z czterech predkosci pracy wentylatora.

5. PRZYCISK CHLODZENIA JET COOL

Stuzy do rozpoczynania i koriczenia pracy w trybie
szybkiego chtodzenia. (W trybie chtodzenia
uruchamia najwyzsza predkos¢ wentylatora)

6. PRZYCISK FUNKCJI CHAOS

Stuzy do rozpoczecia lub zakoriczenia ruchéw zaluzji
pionowej i ustawienia gérnego/doinego kierunku
przeptywu powietrza.

7. PRZYCISK TIMERA ORAZ USTAWIANIA CZASU

(TIMER/TIME SETTING)
Stuzg do ustawienia czasu rozpoczecia i
zakoriczenia pracy.
8. PRZYCISKI USTAWIENIA GODZINY
Stuza do ustawiania biezgcego czasu.
9. PRZYCISK USTAWIANIA/ANULOWANIA TIMERA
(TIMER SET/ CLEAR)
Stuzy do ustawienia oraz anulowania funkcji timera.
10. PRZYCISK AUTOMATYCZNEGO TRYBU NOCNEGO
Stuzy do uruchamiania automatycznej pracy w trybie nocnym
11. PRZYCISK KONTROLI TEMPERATURY
POKOJOWEJ
Stuzy do sprawdzenia temperatury w pomieszczeniu.
12. PRZYCISK RESET
Uzywany przed wyzerowaniem czasu
13. PRZYCISK AUTO CLEAN
Stuzy do uruchamiania trybu automatycznego
czyszczenia.
14. PRZYCISK PLASMA
Stuzy do rozpoczynania i koriczenia pracy w trybie
oczyszczania plazmowego.
15. PRZYCISK ANULOWANIA WSZYSTKIEGO (CLEAR ALL)
Stuzy do anulowania wszystkich ustawien timera.
16. PRZYCISK 0SZCZEDZANIA ENERGII (ENERGY SAVING) (OPCJA)
Stuzy do uruchomienia trybu oszczedzania energii.
17. PRZYCISK JASNOSCI WSKA_NIKA
DIODOWEGO (OPCJA)
Stuzy do ustawiania jasnosci LCD.
18. PRZYCISK POZIOMEGO STEROWANIA KIERUNKIEM
NADMUCHU POWIETRZA (OPCJONALNY)
Stuzy do ustawiania poziomego kierunku nadmuchu
powietrza.

10 Klimatyzator pokojowy



Instrukcja obstugi

iyt

' ™
» N 1 Wecisnij PRZYCISK ON/OFF aby
zatgczy¢ urzadzenie.
B m Rozlegnie sig sygnat dzwigkowy
A G O-k potwierdzajgcy zataczenie.
EZELE0RM
\. J
' - T ) ™
BE R, 2 Otworz klapke pilota i weisnij przycisk trybu pracy.
B miBBGIBE8 > Po kazdym wecisnieciu przycisku, tryb pracy zmienia sie w
onvore kierunku wskazanym przez strzatke
= 1 FAN SPEED 3 * @ 0 .ﬁ. %
) (@)1 - R EEE T
= N s> el | |f :

f Automatyczne  Osuszaniedopoziomu  Ogrzewanie  Cyrkulacia powietrza
Chtodzenie przetaczanie  optymalnego dla zdrowia (ty\komodelzpompqciepia)y P

Dziafanie automatyczne (model tylko z funkcjg chtodzenia)
’X/’ Automatyczne przetaczanie (tylko model z pompg ciepta)

N
Dla pracy w trybie chtodzenia lub grzania wybierz zadang

3 temperature wewnetrzng wciskajgc PRZYCISKI
USTAWIANIA TEMPERATURY POKOJOWEJ.
Dla chtodzenia temperature zadang mozna ustawi¢ w
zakresie 18°C -30°C zas dla ogrzewania, w zakresie 16°C -

Aby podnies¢ temperature

Aby obnizy¢ temperature

30°C.
\. J
' N
4 Predkosc¢ wentylatora reguluje sie przy pomocy pilota.
Wybra¢ mozna jedng z czterech predkosci wentylatora: niska, Srednig wysoka oraz CHAOS,
przyciskajac PRZYCISK WYBORU PREDKOSCI WENTYLATORA POKOJOWEGO.
Po kazdym wcisnieciu przycisku, tryb predkos¢ wentylatora zmienia sie w kierunku wskazanym
przez strzatke.
B > = =
Nadmuch CHAOS  Niska predkosé wentylatora.  Srednia predkosé wentylatora.  Wysoka predkosc wentylatora.
\. J
' N
Naturalny wiatr dzigki funkcji CHAOS
1 Uczucie $wiezoéci mozna uzyskac weiskajac PRZYCISK WYBORU PREDKOSCI WENTYLATORA POKOJOWEGO i
wybierajac tryb CHAOS. W tym trybie nawiew podobny jest do naturalnego wiatru dzigki automatycznym zmianom
predkosci wentylatora sterowanego uktadem CHAOS.
\. J
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FAN SPEED

sl

r
Podczas pracy w trybie osuszania do poziomu optymalnego dla zdrowia

{1 Po wybraniu trybu osuszania powietrza przy pomocy PRZYCISK WYBORU TRYBU
PRACY, urzadzenie rozpoczyna osuszanie powietrza. W zaleznosci od aktualnej
temperatury w pomieszczeniu, automatycznie ustawiana jest temperatura oraz przeptyw
powietrza tak aby uzyskac najlepsze warunki osuszenia powietrza.

Jednakze w takim przypadku na pilocie nie jest wyswietlana temperatura zadana, nie
mozna jej réwniez ustawic.

(1 Podczas funkcji osuszania do poziomu optymalnego dla zdrowia przeptyw powietrza jest
ustalany automatycznie zgodnie z algorytmem optymalizacji, bioracym pod uwage aktualng
temperature w pomieszczeniu. W pomieszczeniu utrzymywane sg zdrowe i komfortowe
warunki nawet podczas por roku o wysokiej wilgotnosci powietrza.

\_

abdbeblubinelietu

e
Tt e

m

' %

Ta funkcja pozwala na wymuszenie cyrkulacji powietrza bez
chtodzenia czy ogrzewania. Mozna jg uruchomic przyciskajgc
PRZYCISK WYBORU TRYBU PRACY. Po uruchomieniu tej funkcji
mozna wybra¢ predkos¢ przeptywu powietrza, przyciskajac
PRZYCISK WYBORU PREDKOSCI WENTYLATORA
POKOJOWEGO.

Funkcja CHAOS zmniejsza zuzycie energii i zapobiega nadmiernemu wychtodzeniu. Predkos¢ wentylatora
zmienia si¢ automatycznie z wysokiej na niska i na odwrot w zaleznosci od temperatury otoczenia.

[ iaanie i

i !I
wfritsintaaifunidliidnn
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rW tym trybie pracy zadana temperatura i predkos¢ wentylatora
ustawiane sg automatycznie przez sterujgcy uktad elektroniczny
w zaleznosci od aktualnej temperatury w pomieszczeniu. Jesli w
pomieszczeniu jest zbyt ciepto lub zbyt zimno, wcisnij odpowiedni
przycisk w celu zwigkszenia chtodzenia lub grzania.

INFO : W tym trybie pracy nie mozna ustawia¢ temperatury zadanej ani predkosci
wentylatora. Mozliwy jest jednak wybér trybu CHAOS Jesli dziatanie systemu
nie jest zgodne z oczekiwaniem nalezy recznie wybrac inny tryb pracy.

L

P
Mh”ﬂJ,LHlui|"

Il (1 >
abnatibivinrd i hid

R

Praca automatyczna to w zasadzie praca klimatyzatora w trybie
grzania lub chtodzenia.

W tym trybie sterownik automatycznie zmienia tryb pracy tak,
aby utrzymac temperature w zakresie +2°C od wartosci zadanej.

12 Klimatyzator pokojowy
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ialiielill

Funkcja chtodzenia turbo moze byé uzyta aby szybko obnizy¢ temperature )
pomieszczenia w upalne lato. Po wigczeniu tej funkciji klimatyzator przez 30 minut
pracuje w trybie chtodzenia, z najwyzszg predkoscig wentylatora i zadang
temperaturg 18°C.
Podobnie po wigczeniu funkcji Jet Heat (dostepnej tylko w niektérych modelach)
klimatyzator szybko podgrzewa pomieszczenie dzieki pracy przez 60 minut przy
najwyzszej predkosci wentylatora i przy zadanej temperaturze 30°C.
rFunkcjz; te mozna uruchomi¢ wciskajac PRZYCISK JET COOL S
Aby przejsé z trybu Jet Cool do trybu ch’rodzenia’z duza predkoscig wentylatora przycisnij PRZYCISK Q‘
JET COOL lub PRZYCISK WYBORU PREDKOSCI WENTYLATORA POKOJOWEGO lub PRZYCISK
USTAWIANIA TEMPERATURY POKOJOWELJ.
INFO
* Funkgji Jet Cool nie mozna uruchomic¢ podczas pracy w trybie ogrzewania ani automatycznego przefgczania.
* W przypadku modeli Inverter, Art Cool i Art Cool szeroki (ale nie typ Deluxe) mozna uzy¢ funkcji szybkiego ogrzewania
Jet Heat przyciskajagc PRZYCISK JET COOL gdy urzadzenie dziata w trybie grzania.
* W modelach Art Cool i Art Cool szeroki podczas pracy w trybie Jet Cool/Heat zamykane sg boczne wyloty, aby uzyska¢
silniejsze chtodzenie i grzanie.
\_ J
i LT
[Atomatyeanelc
lbiinhantdning kil
11 Uruchomienie funkcji automatycznego czyszczenia pozwala na usuniecie wilgoci zgromadzonej w jednostce
pokojowej podczas pracy w trybie chtodzenia lub w trybie osuszania do poziomu optymalnego dla zdrowia.
* Wcisnij PRZYCISK AUTO CLEAN aby uruchomic te funkcje.
* Gdy urzadzenie zostanie wytgczone, wentylator wewnatrz jednostki pokojowej bedzie
pracowat dalej przez okoto 30 minut przy wytgczonej funkcji chtodzenia i osuszania.
Zaluzje pozostajg zamkniete.
« Jednostka dzigki temu ulega osuszeniu z resztek wilgoci oraz oczyszczeniu.
* Ponowne wecisnigcie PRZYCISKU AUTO CLEAN podczas pracy powoduje anulowanie
funkcji.
INFO
11 Podczas funkcji automatycznego czyszczenia mozna uzy¢ jedynie przyciskow ON/OFF, PLASMA oraz
AUTO CLEAN.
N I
[ Deayseazanie
ittt {iillh
~
Zasada dziatania opracowanego przez firme LG filtra plazmowy jest usuniecie
mikroskopijnych zanieczyszczen w zasysanym powietrzu przy pomocy plazmy,
sktadajacej sie z elektrondéw o wysokim fadunku. Plazma ta zabija i catkowicie
niszczy zanieczyszczenia, dzieki czemu powietrze jest czyste i higieniczne.
Oczyszczanie plazmowe mozna uruchomi¢ weiskajgc PRZYCISK PLASMA na pilocie. Ponowne )
przycisnigcie wytaczy dziatanie filtra plazmowego
INFO
Ta funkcja moze by¢ uruchomiona w kazdym trybie pracy i przy kazdej predkosci
wentylatora.
J
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Tryb chtodzenia z oszczedzaniem energii pozwala na zaoszczedzenie energii podczas pracy w trybie
chfodzenia i osuszania do poziomu optymalnego dla zdrowia, dzigki ustaleniu czasu adaptaciji ciata w funkcji
czasu i temperatury oraz stosownej do tego czasu regulacji temperatury zadane;.

J
4 )
= m 1. Weisnij PRZYCISK ON/OFF aby zatgczy¢ urzadzenie.
* 2. Otworz klapke pilota. Wybierz tryb chtodzenia lub osuszania do
© poziomu optymalnego dla zdrowia.
T a3 | 3. Weisnij PRZYCISK TRYBU CHLODZENIA Z OSZCZEDZANIEM ENERGII
CC 4. Aby anulowac tryb chtodzenia z oszczgdzaniem energii, ponownie wcisnij
przycisk TRYB CHLODZENIA Z OSZCZEDZANIEM ENERGII i urzadzenie
wrdci do poprzedniego trybu pracy (chtodzenia albo osuszania do poziomu
optymalnego dla zdrowia). )
[l
R e
initliillded it

Jasnos¢ wyswietlacza mozna regulowac przy pomocy pilota.

Otworz klapke pilota, i nacisnij przycisk jasnosci wyswietlacza -

LCD LUMINOSITY. Wyswietlacz bedzie ciemny. Nacisnij ten przycisk ponownie,
aby ustawi¢ jasnosc wyswietlacza.

@

Procedura dziatania, gdy pilot nie moze by¢ uzyty.
Dziatanie rozpocznie sie po nacisnieciu przycisku ON/OFF.
Jezeli chcesz wytgczy¢ urzgdzenie, nacisnij ten przycisk
ponownie.

it [
feiaie Wy

!51 Tl h >
il

Model Model pompy ogrzewajgcej
kiimatyzatora | Temp. pomieszczenia >24°C| 21°C < Temp. pomieszczenia < 24°C  (Temp. pomieszczenia < 21°C
Tryb dziatania Chtodzenie Chtodzenie Osuszanie powietrza Ogrzewanie
Predko$c wentylatora
pokojowego Wysoka Wysoka Wysoka Wysoka
Ustawienie temperatury 22°C 22°C 23°C 24°C
Test dziatania

Podczas TESTU DZIALANIA, urzagdzenie dziata w trybie chtodzenia przy wysokiej predkosci wentylatora,
niezaleznie od temperatury pomieszczenia i wytgcza sig po 18 minutach.

Podczas testu, jezeli urzadzenie odbierze sygnat zdalnego sterowania, bedzie dziata¢ przez niego sterowane.
Jezeli chcesz korzystac z tej opcji nacisnij i przytrzymaj przycisk ON/OFF na 3-5 sekund, az ustyszysz 1 sygnat
dzwiekowy.

Jezeli chcesz zatrzymac urzgdzenie, nacisnij ten przycisk ponownie.

14 Klimatyzator pokojowy
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1. Nacisnij przycisk TIMER na 3 sekundy. % 3. Nacisnij przycisk SET / CLEAR.

2. Naciskaj PRZYCISKI USTAWIENIA GODZINY,
az ustawiony zostanie odpowiedni czas.

INFO Sprawdz wskazanie A.M. (przed potudniem) lub P.M. (po potudniu).

(]
‘“li!!iilzii‘n"n:!ii!l ittt

1. Weisnij PRZYCISKI TIMERA aby % 3. Nacisnij przycisk SET / CLEAR.

zatgczyc¢ lub wytgczyd timer.

2. Przy pomocy PRZYCISKOW
USTAWIENIA GODZINY ustaw
godzine.

ccccc

600 " 600
Timer wiaczony Timer wytgczony

byt

A
-l g

* Aby indywidualnie anulowac, nacisnij przycisk TIMER i wybierz ‘Reserved
On’ lub ‘Reserved Off'.
Nastepnie nacisnij przycisk SET/CLEAR kierujgc pilota na odbiornik
jego sygnatu.
(Kontrolki timera na klimatyzatorze oraz na wyswietlaczu zgasna.)

alesaMII

Weisnij PRZYCISK AUTOMATYCZNEGO TRYBU NOCNEGO aby ustawic czas, kiedy urzadzenie ma si¢ =
automatycznie wyfgczy¢. Timer mozna zaprogramowacé z doktadnoscig do jednej godziny wciskajac ( \
PRZYCISK AUTOMATYCZNEGO TRYBU NOCNEGO od 1 do 7 razy.
Tryb nocny mozna ustawic¢ na okres od 1 do 7 godzin.

Aby anulowag tryb zasypiania
Nacisnij i przytrzymaj przycisk SLEEP, tak aby ustawi¢ czas na 0 lub naci¢nij przycisk CLEAR ALL, aby anulowac.

INFO

* W trybie nocnym wentylator pracuje z najnizsza szybkoscig w trybie chfodzenia i Srednig predkoscig w trybie
grzania, zapewniajgc spokojny sen.
W klimatyzatorach Art Cool i Art Cool szeroki (ale nie model Deluxe) dolny wylot powietrza jest czgsciowo
zamykany, aby zapewni¢ spokojny sen.
W trybie chlodzenia oraz osuszania do poziomu optymalnego dla zdrowia:
Zadana temperatura zostanie automatycznie podniesiona o 1 °C dwa razy w ciggu dwéch nastepujacych po sobie
okreséw trzydziestominutowych (2 °C w ciagu jednej godziny), poprawiajac komfort snu. Temperatura zadana
pozostanie na tym poziomie do korica trybu nocnego.
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Instrukcja obstugi

TR
U

Gorny/dolny kierunek nadmuchu powietrza

(nadmuch powietrza w ptaszczyznie pionowej)

mozna regulowac przy pomocy pilota.

1. Wcisnij PRZYCISK ZAt./WYL.(ON/OFF) aby
zataczy¢ urzadzenie.

2. Weisnij PRZYCISK FUNKCJI CHAOS.

3. Zaluzje zaczng poruszac sie
automatycznie w gore i w dot.

(\
4. Aby zatrzymac zaluzje w
wybranym po’rozenlu

ponownie wisnij %
g

f

Lewy/prawy kierunek nadmuchu powietrza
(nadmuch powietrza w ptaszczyznie poziome;j)
mozna regulowac przy pomocy pilota.

1. Weisnij PRZYCISK ZAL./WYL.(ON/OFF) aby
zataczy¢ urzadzenie.

2. Wcisnij PRZYCISK POZIOMEGO
STEROWANIA KIERUNKIEM
NADMUCHU POWIETRZA.

3. Zaluzje zaczng poruszaé sie
automatycznie w lewo i
W prawo.

4. Aby zatrzymac zaluzje w
wybranym pofozenlu

ponownie wcisnij %

o

* Wcisniecie PRZYCISKU FUNKCJI CHAOS rozpocznie automatyczne zmiany kierunku nadmuchu powietrza w
ptaszczyznie poziomej. Kierunek zmian okreslony jest przez algorytm losowy, ktdrego celem jest réwnomierne
rozprowadzenie powietrza w catym pomieszczeniu, a jednoczesnie zwigkszenie poczucia komfortu dzigki

podmuchom podobnym do naturalnego wiatru.

* Reczne przestawianie kierunku zaluzji moze spowodowac uszkodzenie mechanizmu. Podczas wytgczania
klimatyzatora, zaluzje kierujgce przeptyw powietrza w ptaszczyznie pionowej zamykajg otwor wylotowy.
* Tryb Chaos Swing moze nie dziata¢ prawidtowo w czasie dziatania timera zasypiania.

"“ Y ||,inmn P

I|| |Mi||| tediathiatih

Funkcja ta jest przydatna w razie zaniku zasilania.

Gdy zasilanie zostanie przywrécone po awarii, funkcja ta przywraca poprzednie warunki pracy, tak ze

klimatyzator bedzie pracowat z tymi samymi ustawieniami.

INFO

Zgodnie z ustawieniami fabrycznymi funkcja ta jest aktywna, lecz mozna jg wytgczyé
wciskajac i przytrzymujac przycisk zat./wyt. przez 6 sekund. Urzgdzenie wyda dwa sygnaty

dzwiekowe zas lampka kontrolna (2) zabtysnie 4 razy.

Aby funkcje uruchomic, przycisk nalezy ponownie wcisng¢ i przytrzymac przez 6 sekund.
Urzgdzenie wyda dwa sygnaty dZzwiekowe zas lampka kontrolna (1) zabtysnie 4 razy.
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Obstuga i serwis

l Obstuga i serwis
AUWAGA

Przed przystapieniem do konserwacji nalezy wytaczy¢ gtéwny przycisk zasilania, wytaczy¢ bezpiecznik
obwodu oraz roztgczy¢ kabel zasilajgcy.

‘ll " Il !l,lll! I IFI!II"
BANOSIKG
attifhnid it i

Urzadzenie nalezy czysci¢ migkka szmatka. Nie nalezy uzywac wybielacza ani srodkéw sciernych.

AUWAGA

Nigdy nie nalezy uzywac:

*» Wody o temperaturze wyzszej niz 40°C. Moze spowodowac odksztatcenia i
odbarwienia.

* Substanciji lotnych. Mogg zniszczy¢ powierzchnie klimatyzatora

Filtry powietrza

Filtry powietrza znajdujace sie za panelem przednim/kratka nalezy sprawdzaé i czyscic co
dwa tygodnie lub czesciej, jesli wystepuie taka potrzeba. Sposéb wyjmowania filtra
pokazany jest osobno dla kazdego modelu na diagramach ponizej. Filtry nalezy wyczyscic
odkurzaczem lub ciepta woda z delikatnym srodkiem myjacym. Jesli brudu nie da sig fatwo
usunag, do mycia nalezy uzyc letniej wody z dodatkiem detergentu. Filiry nalezy dokfadnie
wysuszy¢ w zacienionym miejscu a nastepnie zamontowac z powrotem na swoim miejscu.

Filtry plazmowe
Filtry plazmowe, znajdujace sie za filtrem powietrza, winny by¢ sprawdzane i czyszczone

pokazany jest osobno dla kazdego modelu na diagramach ponizej. Filtry nalezy wyczyscic
odkurzaczem. Jedli filtr dalej pozostaje brudny, nalezy umy¢ go woda i doktadnie wysuszy¢
W zacienionym miejscu a nastgpnie zamontowac z powrotem na swoim miejscu.

Filtry przeciwzapachowe

Nalezy wymontowac filtry przeciwzapachowe znajdujgce sig za filtrem powietrza i wystawic je
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych na 2 godziny.

Nastepnie nalezy z powrotem zamontowac filtry na swoim miejscu.

Wyjmowanie filtréw

5 Standardowy typu “Split”: Ponizej podano dwie rézne metody otwierania przedniego panelu, w
ZaleZnosci od modelu.
Typu 1: Otwdrz przedni panel jak pokazano na rysunku.
Jezyczek filtra wyciagnij lekko do przodu, aby wyjac filtr.
Po wyijeciu filtra powietrza wyjmij filtr plazmowy i filtr przeciwzapachowy lekko pociggajac je do
siebie.
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Obstuga i serwis

Typu 2: Pociagnij przedni panel z obu stron, tak jak to pokazano.
Nastepnie, aby wyciagna¢ filtr pociagnij go delikatnie do przodu. Po wyjeciu filtra powietrza wyjmij
takze filtr plazmowy oraz filtr zapachowy, pociggajac je lekko do przodu.

AUWAGA

Filtra plazmowego nie nalezy dotyka¢ przez 10 sekund od otwarcia kratki wlotowej — moze on spowodowaé
porazenie elektryczne.

2. Typ "Art Cool" (Typu 1) :
Po lekkim podniesieniu klapki, pociagnij doing czes¢ kratki i powoli wyjmij filtr. Filtr plazmowy wyjmij jak to
pokazano na ilustracji. Po wyczyszczeniu i doktadnym wysuszeniu zainstalui filtr i kratke przy pomocy zaczepu.

Zaczep przedniego panelu

<

Panel przedni
Filtr powietrza

Filtr powietrza
3. Typ "Art Cool" (Typu 2) :
Pociggnij gorng czes¢ panelu przedniego i podnies go do géry. Wyjmij filtr z uchwytem przedniego panelu. Nacisnij przycisk PUSH i wyciggnij
uchwyt, aby wyjaé filtr plazmowy. Po wyczyszczeniu wysusz go doktadnie w zacienionym miejscu. Nastepnie zatoz filtr oraz filtr plazmowy. Zatéz
zaczepy panelu przedniego na wieszaki i zamknij go.

S
Filtr plazmowy

r Zaczep przedniego Mocowanie
Filtr powietrza panelu zaczepu

4. Typ "Art Cool" szeroki:
Procedura wyjmowania filtréw jest taka sama jak przedstawiona powyzej dla modelu 1 "Art Cool".

AUWAGA

Filtra plazmowego nie nalezy dotykac przez 10 sekund od otwarcia kratki wlotowej — moze on spowodowac porazenie elekiryczne.
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Obstuga i serwis

5. Typ "Deluxe” (Typu 1)
Otwdrz gérng czesé panelu i podnies jg, jak to pokazana na ilustracji. Zaczep panelu wyskoczy z

mocowania. Wyjmij filtry powietrza. Nastepnie wysun filtr plazmowy.

Filtr plazmowy

Po wyczyszczeniu i doktadnym wysuszeniu zainstalyj filtry na
swoich miejscach.

6. Typ "Deluxe” (Typu 2)

Otworz przedni panel jak pokazano na rysunku.

Jezyczek filtra wyciagnij lekko do przodu, aby wyjac filtr.

Po wyjeciu filtra powietrza wyjmij filtr plazmowy i filtr przeciwzapachowy lekko pociggajac je do siebie.
& <& -8 Filtr plazmowy

Jak korzyst6 zpanelu przedniego
1. Zamykanie panelu przedniego 2. Zdejmowanie panelu przedniego

Przesun zaczepy do géry i zamknij panel. Podnies zaczep i odczep go a nastepnie wyjmij
panel do przodu.

”»
£
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L imwiae i

| w
lini

1. Wytgcz zasilanie i otwérz gérng 2. Wyciagnij zaczepy znajdujace
czesc przedniego panelu.

7. Zamknij maskownice i docignij

ja rekami az do catkowitego
zamknigcia.

sie po obu stronach w dolnej
czesci panelu przedniego, tak
jak to pokazano na ilustracji.

. Obrdé¢ ilustracje do géry nogami

i otwdrz maskownice, nastepnie
sciagnij tasme ochronng
przymocowang do maskownicy.

7

Tasma ochronna

maskownica

. Wsun zdjecie/obraz pod oba

zaczepy tak jak to pokazano i
zamocuj je. Zamknij przedni
panel, naciskajac go lekko.

3. Wacisnij i zamknij gérna czesé

przedniego panelu a
nastepnie pociggnij dolng,
jego czes¢ do przodu, az do
zablokowania.

. Umies¢ obraz/zdjegcie

pomiedzy wyjetg ilustracjg a
maskownica. (Zalecana
wielkos¢ zdjecia/obrazka:
450mm x 450mm).

9. Wyciagnij oba zaczepy

znajdujace sie w dolnej czesci
panelu przedniego i zamocuj
go. Wigcz zasilanie.

zdjecialobrazka:
522mm x 522mm

.

% W razie nie korzystania z maskownicy zalecana wielkos¢

Podczas wigczania zasilania po wymianie filtra oraz obrazu,
panel przedni nie przeszkadza.
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Wezownica wymiennika ciepta oraz otwory wlotowe jednostki zewnetrznej winny by¢ sprawdzane regularmnie.
Jesli na wymienniku ciepta i otworach wentylacyjne zgromadzi si¢ kurz i sadza, mozna zlecic ich czyszczenie
wyspecjalizowanej ekipie.

Brudna i oblepiona wezownica obniza sprawnos¢ urzgdzenia i powoduje wzrost kosztéw operacyjnych.

[ kot e
ihhitinifiddibidhini
Nie nalezy zbytnio wychtadzaé  Okna nalezy zastaniaé przy W pomieszczeniu nalezy
pomieszczenia. pomocy Zaluzji lub zaston. utrzymywaé jednorodng
temperature.
Nie jest to korzystne dla zdrowiai  Nie nalezy pozwalac, aby Poziomy i pionowy kierunek
powoduje marnotrawstwo energii  bezposrednie Swiatto stoneczne nawiewu nalezy ustawic¢ w taki
elektrycznej. wpadafo do pomieszczenia, gdy sposdb, aby w catym
pracuje klimatyzator. pomieszczeniu uzyskaé
jednakowa temperature.
Okna i drzwi winny by¢  Filtry powietrza nalezy Pomieszczenie nalezy W celu efektywnego i
doktadnie zamknigte. regularnie czyscic. okresowo wietrzy¢. szybkiego obnizenia
temperatury nalezy
uzywac wysokich

predkosci wentylatora.

O ile tylko jest to mozliwe  Zapchanie filtra zmniejsza Jako ze okna normalnie  Urzadzenie osigga

nalezy unikac otwierania przeptyw powietrza i obniza  sg zamkniete, dobrym znamionowg moc

drzwi i okien aby utrzymac  skutecznos¢ chtodzenia pomystem jest wietrzenie  chtodniczg przy wysokiej
chtodne powietrze w oraz osuszania. Filtry pomieszczenia od czasu  predkosci wentylatora.
pomieszczeniu. nalezy czysci¢ co najmniej do czasu.

raz na dwa tygodnie.

II’ |||

‘ ||’“ ‘l O T u
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Urzadzenie ma wbudowang funkcje autodiagnostyki. Dioda LED ( (D) w klimatyzatorze btyska w razie
awarii termistora. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem lub dystrybutorem

I
vl 0

Dioda LED ((])) wys$wietlajaca

informacje o btedzie. Punkt kontrolny

(raz) * Termistor temperatury pokojowej przepalony/zwarty.
|_| |_| |_| « Termistor temperatury przewodu chiodniczego
przepalony/zwarty.
s b b=
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Klimatyzator moze pracowac nieprawidtowo gdy:

Mozliwa przyczyna Co nalezy zrobic¢?

B Klimatyzator nie jest wigczony do
pradu.

M Bezpiecznik jest przepalony / obwéd
jest przerwany przez bezpiecznik.
Klimatyzator
nie daje sie
uruchomic

B Zbyt wysokie napiecie

* Sprawdz czy wtyczka klimatyzatora jest dobrze
wiozona do kontakiu.

o Sprawdz skrzynke bezpiecznikow i
wymien/zatgcz bezpiecznik.

* Gdy pojawi sie awaria zasilania, przetgcz tryb
pracy na wytaczony (OFF).
Po pojawianiu sig zasilania odczekaj 3 minuty
przed uruchomieniem klimatyzatora aby unikna¢
przecigzenia kompresora.

* Jesli napiecie jest zbyt wysokie lub zbyt niskie,
zadziata bezpiecznik roztaczajacy obwdd.

W Zablokowany przeptyw powietrza

Klimatyzator
nie chfodzi
wystarczajgco

wysoka.

B W pomieszczeniu moze by¢ Zrédto
ogrzewania.

* Sprawd? czy zastony, Zaluzje lub meble nie
blokuja wylotu powietrza z klimatyzatora.

* Czyscic filtry co najmniej raz na dwa tygodnie.
Patrz rozdziat Obstuga i serwis.

* Gdy klimatyzator jest wtgczany po raz pierwszy,
przed ochtodzeniem pomieszczenia uptywa
pewien czas.

* Sprawd?Z, czy nie sg otwarte kratki
doprowadzajace powietrze do pieca.

* Sprawd? i usun takie Zrodto lub wytgcz je gdy
uzywany jest klimatyzator.

ol

1. Dzieje sie cos nienormalnego, takiego jak smrdd spalenizny, gtosny hatas, itp. Zatrzymaj
urzadzenia i roztgcz bezpiecznik obwodu. Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiac albo

uruchamiac¢ urzadzenia w takiej sytuacii

2. Przewdd zasilania jest zbyt gorgcy lub uszkodzony.

3. Uktad autodiagnostyki wygenerowat kod bfedu.

4. Woda wycieka z jednostki wewnetrznej nawet przy niskiej wilgotnosci powietrza.
5. Jakikolwiek przetacznik czy bezpiecznik nie dziata prawidtowo

Aby unikngé obnizenia sprawnosci, uzytkownik powinien regularnie przeprowadzaé kontrolg i
czyszczenie urzgdzenia. W razie potrzeby naprawa powinna byé przeprowadzona przez osobe

posiadajacg odpowiednie uprawnienia.
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